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POur le Fr~o:Ldent du Conseil de olicurit~:

Trêve reapect~e donc l'ensemblo. La queotjbn de la rentr~e des r~coltes

entre les lignas et à l'indrieur des lignes pr~sente quelques dii'.ficultés

mais est en voie de solution. Un quartier g~n~ral pour le contrale de la
tr~ve est en cours dt ~tabl1ssement à Ha'lfa, cette ville a.yant une oituution

plus centrale et offrant de meilleures voies d'aocès ~ plusieurs fronts ..
JI ai oharg~ le colonel Thord Bonde de SuMe de me représenter personnellement

et d'exe:vcer les fonctions relo.tives au centrale de la trêve. Men quartier
général est maintenant fixé à Rhodes, qui est a cette fin 1" emplaèement

idéal. Cet arrangement, qui se r~v~le très satisfaisant, me permet

maintenant de concentrer mes efforts sur la tâohe de média.teur pl"Oprement dite •
. Dès le début de la sema1ne prochaine aU plus tard, j'espère avoir

formulé quelques propositions relatives a certaines questions fondamentales
que je pourrai soumettre aux deux parties.

Les quatre experts conseillers arabes, a1nsi que les officiers de

l1aison et un seorétaire, sont arrivés a Rhodes lUndi 21 Juin au d~but de

l'après"midi. Une mission juive de même nature doit arriver de Tel Aviv

mardi 22 juin accompagnée de trois officiers et de deux secr~taires. Je

désire souligner que j'ci invité ces conseillers et offioiers de liaison

des ~eux parties Aseule fin de répondre à des questions, de fournir des

informations et de remplir des fonctions de liaison. Ils n'auront aucune

(je répète aucune) participation ou responsabilité en ce qui concerne les

sugGestions que le Mediateur pourra finalement formuler.

Comte Folke Bernadotte•
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